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UPOZORENJE

Kako bi sprijecili pozar ili elektricki udar, ne
izlazite uredaj kisi ili vlazi.

Kako bi sprijecili pozar, ne prekrivajte ventilacijske otvore
uredaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd. Ne stavljajte
upaljene svijece na uredaj.

Kako bi sprijecili pozar ili elektricki udar, ne stavljajte na
uredaj posude s teku¢inom, npr. vaze.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor, poput police za
knjige ili ugradbenog ormarica.

Ovaj uredaj je laserski
CLASS 1 LASER PRODUCT proizvod klase 1. Oznaka
LUOKAN 1 LASERLAITE CLASS 1 LASER

KLASS 1 LASERAPPARAT PRODUCT se nalazi na
straznjem dijelu uredaja.

Ne bacajte baterije s kuénim otpadom,
ve¢ ih odnesite na za to namijenjena
odlagalista.

UPOZORENIJE

Opasnost eksplozije ukoliko se baterija zamijeni na
nepravilan nacin. Baterije zamijenite jednakim ili
istovjetnim baterijama po preporuci proizvodaca.
UPOZORENIJE

Uporaba optickih instrumenata uz ovaj proizvod povecava
opasnost oStecenja vida.

UPOZORENIJE

Upozoravamo vas da bilo kakve promjene ili modifikacije

koje nisu izri¢ito dopustene u ovim uzrokuju gubitak
jamstvenih prava.



Odlaganje stare elektricne i
elektronicke opreme (primjenjivo u
Europskoj uniji i ostalim europskim
drzavama s posebnim sustavima za
I odlaganje)
Ovaj znak na uredaju ili ambalaZi ukazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s ku¢im otpadom. Umjesto toga,
opremu za odlaganje odnesite u vama najblize mjesto za
skupljanje i recikliranje elektricnog i elektronickog otpada.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete
potencijalne negativne posljedice za okolis i ljudsko
zdravlje koje inace mogu imati utjecaja ukoliko se uredaj ne
odlozi na pravilan na¢in. Recikliranje materijala od kojeg je
uredaj sastavljen pridonosi o¢uvanju prirodnih izvora. Za
detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, obratite se
lokalnom uredu, komunalnoj sluzbi ili trgovini gdje ste
kupili uredaj.
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0 NAS-CZ1 prirucniku

NAS-CZ1 sadrzi sljedece prirucnike.
Konzultirajte ih prema postupku.

NAS-CZ1 upute za uporabu

(ovaj priruénik)

U ovom priruéniku su opisani postupci na samom
uredaju.

U prirucniku se nalaze objasnjenja postupaka na
daljinskom upravljacu, no ve¢ina istih postupaka se
takoder moze izvesti tipkama i kontrolama sa sli¢nim
nazivima na samom sustavu.

"M-crew Server" instalacijske upute

Na isporu¢enom CD-ROM-u se nalaze instalacijske
upute.

U njemu se nalaze objasnjenja o instalaciji isporuc¢ene
"M-crew Server" aplikacije na vase ra¢unalo.

Korisnicka podrska pri uporabi "M-crew
server" aplikacije

Ovaj prirucnik koristite nakon instalacije "M-crew
Server" aplikacije.

U njemu su opisani postupci s "M-crew Server"-om
koji je sadrzan na istom CD-ROM-u.

NAS-CZ1 upute o povezivanju

Upute o povezivanju su sadrzane na isporuc¢enom
CD-ROM-u.

U njima pronadite metodu povezivanja sustava koja
odgovara vasem racunalnom okruzju.

Diskovi koje je moguce
reproducirati

Na ovom sustavu je moguca reprodukcija sljedecih
diskova. Reprodukcija ostalih diskova nije moguca.

Popis diskova za reprodukciju

Format diska Logo Diska
Audio CD-i COMPACT
DIGITAL AUDIO
TEXT
CD-R/CD-RW COMPACT COMPACT
(audio podaci/MP3 datoteke)
DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
uiscyisE
ReWritable

Primjer diskova koji se ne mogu
reproducirati

Uredaj ne moze reproducirati sljedece diskove.
Pokusaj reprodukcije takvih diskova moze rezultirati
pojavom buke.

 CD-ROM diskovi"

e CD-R/CD-RW" diskovi koji nisu snimljeni u
sljede¢im formatima:

— glazbeni CD format
— MP3 format koji odgovara ISO9660” Level 1/
Level 2, Joliet ili Multi Session”

o Diskovi nestandardnih oblika (primjerice srce,
kvadrat, zvijezda). Pokusaj reprodukcije takvih
diskova moze ostetiti uredaj. Ne koristite takve
diskove.

o Diskovi s nalijepljenim papiri¢ima ili naljepnicama.

e Diskovi s ljepljivom vrpcom, celofanskom trakom
ili komadic¢ima naljepnica.

e Podaci na CD-Extra® diskovima

e Podatkovni zapisi Mixed CD-a”



D

2

4

Nakon ulaganja CD-ROM/CD-R/CD-RW diskova, na
pokazivacu se mogu pojaviti informacije o mediju, kao i
za diskove koje je moguce reproducirati, ali bez zvuka.
1SO9660 Format

Najrasireniji medunarodni standard za logicki format
datoteka ili direktorija na CD-ROM-u. Postoji nekoliko
razina specifikacije. U razini Level 1 imena datoteka
moraju biti u 8.3 formatu (ne viSe od 8 znakova u imenu,
ne viSe od 3 znaka za ekstenziju ".MP3"), velikim
slovima. Imena direktorija ne mogu biti dulja od 8
znakova. Moguce je imati do 8 razina poddirektorija.
Level 2 dozvoljava imena datoteka i direktorija do 31
znaka. Svaki direktorij moze imati do 8 razina
poddirektorija.

Za Joliet ekspanzijski format (imena datoteka i
direktorija mogu imati do 16 znakova), provjerite sadrzaj
softvera za snimanje, itd.

Multi Session

Ovo je metoda snimanja koja omogucuje dodavanje
podataka pomocu Track-At-Once nacina.
Konvencionalni CD diskovi po¢inju s kontrolnim
podrucjem koje se zove Lead-in, a na kraju postoji
Lead-Out podrucje. Multi Session CD je sniman u vise
navrata, a svaki dio koji ima Lead-in i Lead-Out podrucje
je jedna sesija.

CD-Extra: Ovaj format snima zvuk (audio CD podatke)
na zapise u 1 sesiji i podatke o zapisima u 2 sesiji.

Mixed CD: Ovaj format snima podatke na prvi zapis i
zvuk (audio CD podaci) na drugi i slijedece zapise sesija.

Napomene o CD-R i CD-RW diskovima

Uredaj nece reproducirati neke CD-R/CD-RW-

diskove, ovisno o kvaliteti snimanja i stanju diska

te karakteristikama snimaca. Isto se tako nece

reproducirati neispravno finaliziran disk. Za detalje

pogledajte upute na uredaju za snimanje.

Diskovi snimljeni na CD-R/CD-RW jedinici se

mozda nece reproducirati zbog ogrebotina,

necistoce, uvjeta snimanja ili karakteristika

jedinice.

CD-R i CD-RW diskovi koji su snimani

"Multi-session" nac¢inom i nisu finalizirani se nece

moc¢i reproducirati.

Uredaj nece reproducirati MP3 zapise koji nemaju

ekstenziju ".MP3".

Pokusaj reprodukcije zapisa koji nisu MP3, a imaju

tu ekstenziju ¢e rezultirati bukom ili greSkom u radu.

Kod formata koji nisu ISO9660 Level 1 i 2, imena

direktorija ili datoteka se mozda nece pravilno

prikazivati.

Sljede¢im diskovima ¢e trebati viSe vremena za

pocetak reprodukcije.

— disk sa slozenom strukturom direktorija i datoteka.

— disk snimljen "Multi-session" nac¢inom.

— disk na koji se mogu dodati podaci
(nefinalizirani disk).

nastavlja se
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Glazbeni diskovi kodirani
tehnologijom zastite kopiranja

Na ovom uredaju je moguce reproducirati diskove
koji odgovaraju Compact Disc (CD) standardu. U
zadnje vrijeme postoji mnogo diskova kodiranih
tehnologijom zastite od kopiranja oznacenih od nekih
glazbenih kompanija. Imajte na umu da izmedu njih
ima i inih diskova koji ne odgovaraju CD standardu,
te ih nece biti moguce reproducirati na ovom uredaju.

Napomene o DualDisc diskovima

DualDisc je dvostrani disk na kojem su kombinirani
DVD materijali i digitalni audio materijali. Imajte na
umu da se audio strana DualDisc diska mozda nece
mo¢i reproducirati na ovom sustavu jer ne odgovara
CD standardu.

O multi session CD diskovima

¢ Ukoliko disk pocinje s CD-DA sesijom, biti ¢e
prepoznat kao CD-DA (audio) disk, i reprodukcija
se nastavlja do MP3 sesije.

o Ukoliko disk poc¢inje s MP3 sesijom, biti ¢e
prepoznat kao MP3 disk, a reprodukcija se
nastavlja do CD-DA (audio) sesije.

e Raspon reprodukcije MP3 diska je uvjetovan
strukturom datoteka koja se dobiva analizom diska.

e Disk s mijeSanim CD formatom ¢e biti prepoznat
kao CD-DA (audio) disk.



Pregled

UzZivajte u glazbi s vaseg racunala

Uporabom ovog sustava mozete uzivati u glazbi s VaSeg racunala.

Vlastitim playlistama mozete upravljati glazbenim datotekama s vaSeg ra¢unala, pa tako mozete i odabrati
omiljene medu njima za reprodukciju na sustavu (PLAYLISTS/FAVORITE PLAYLISTS).

Sustav omogucuje pridjeljivanje odredene tipke za uzivanje u odredenoj vrsti ili nekoj drugoj kvaliteti glazbe
(USER PROFILE).

Na racunalima s pristupom Internetu mozete slusati web radio.

Internet

0 sustavu zvucnika

Sustav zvuénika OMNI DIRECTION TWIN TWEETER SYSTEM omogucéuje uzivanje u surround zvuku bez
obzira na smjestaj satelita.



Pocetak
Priprema daljinskog upravljaca

Uklonite izolaciju kako bi omogucili slobodan
protok energije iz baterije.

U daljinskom upravljacu se ve¢ nalazi baterija.

/)
7,

Zamjena baterije u daljinskom
upraviljacu
1 Izvucite i uklonite spremnik za bateriju.

2 Ulozite novu litijsku bateriju CR2025 s oznakom
+ okrenutom prema gore.

Litijska baterija CR2025

>

@l

3 Uvucite natrag spremnik za bateriju.

Napomena

Ukoliko bateriju ne namjeravate koristiti dulje vrijeme,
izvadite je iz daljinskog upravljaca kako bi sprijecili moguca
ostecenja uzrokovana curenjem i korozijom.

10

Napomene o litijskim baterijama

e Litijsku bateriju ¢uvajte izvan dosega djece. Ukoliko
dijete slu¢ajno proguta bateriju, odmah potrazite pomo¢
lije¢nika.

o Bateriju obriSite suhom tkaninom radi boljeg kontakta.

o Prilikom ulaganja baterije obratite paznju na polaritet.

o Bateriju drzite dalje od metalnih predmeta poput $kara,
pinceta i sl., radi sprje¢avanja elektri¢nog Soka.

Savjet

Kada vise nije moguce upravljati sustavom putem
daljinskog upravljaca, zamijenite bateriju novom.

UPOZORENIJE

Nepravilno postupanje baterijom moze uzrokovati
eksploziju.

Bateriju ne pokusavajte puniti, rastaviti i ne bacajte je u
vatru.




Spajanje antena

Spojite FM i AM antene.
Podignite AM okvirnu antenu, a zatim je spojite.

AM okvirna antena FM Zi¢na antena

Napomene
e FM Zzi¢nu antenu rastegnite horizontalno.
¢ Antene drzite dalje od ethernet kabla.

Instalacija isporucenog
M-crew softvera

Kako bi uzivali u glazbi s vaseg racunala ili web
radija, potrebno je instalirati isporu¢eni M-crew
Server softver.

Detalje o instalaciji potrazite u Uputama za
instalaciju M-crew Server softvera koji se nalazi na
isporu¢enom CD-ROM-u.

Registracija zapisa na M-crew
Server

Moguce je registrirati i pohraniti audio zapise s CD-a
ili audio zapise s hard diska vaseg racunala na
M-crew Server. Nakon toga mozete uzivati u
registriranoj glazbi sa M-crew Servera preko
zvucnickog sustava.

Detalje o registraciji audio podataka potrazite na
on-line korisni¢koj podrsci isporu¢enog CD-ROM-a.

11



Spajanje sustava na mrezu

Nakon zavrsene instalacije softvarea, spojite sustav na racunalo preko Ethernet porta na racunalu, routera s
ugradenim mreZnim switchem, ili mreZnim uredajem za prespajanje.

Metoda spajanja ovisi o konfiguraciji mreze. Spajanje na osobno ra¢unalo u ovom priru¢niku sluzi samo kao
primjer.

Detalje potrazite u Uputama za spajanje na isporu¢enom CD-ROM-u.

Primjer: DSL ili kabelski modem opremljen ugradenim routerom (bez porta za
mrezni switch)

F----------------"
: Internet :
1 I DSL ili kabelski 1
]
1
[ ™

&5 oy |modemsugra-
LAN__WAN | genim routerom* NI
----------------‘

Mrezni kabel
(isporucen)

U Ethernet ulaz

——— o (V] )

NAS-CZ1 NAS-Cz1 Racunalo

* Spajanje se moze razlikovati, ovisno o konfiguraciji mreze.

12



Spajanje elektricnog kabela

Spojite elektricni kabel u zidnu uti€nicu.

Na pokazivacu se uklju¢i demonstracijski prikaz.
Kad pritisnete I/(), sustav se ukljudi i
demonstracijski prikaz nestaje.

Iskljucivanje demonstracijskog prikaza

Pritisnite DISPLAY dok je sustav isklju¢en
(stranica 28).

NETWORK funkcija

Ovaj sustav omogucuje uzivanje u glazbi
pohranjenoj na spojenom media serveru.

Odabir servera

Moguce je odabrati Zeljeni Media server koji ¢e biti
vas$ default server. Na ovaj nacin ne morate
potvrdivati odabir servera svaki put kad koristite
NETWORK funkciju.

Savjet

Ovaj sustav omogucuje uzivanje u glazbi s kompatibilnog
DLNA servera.

1 Ukljucite zeljeni Media server na svojem
racunalu.

2 Pritisnite 1/() kako bi ukljugili sustav.

3 Pritisnite NETWORK.

Dok trepce oznaka "Configuring", pokazivac se
automatski podesava. Ne iskljucujete ga u ovom
periodu.

4 Kad se pojavi poruka "MEDIA SERVERS?"
pritisnite ENTER.

Pritisnite <<« ili P nekoliko puta za
odabir Zeljenog Media servera, a zatim
pritisnite ENTER.

Odabrani server je default server.

nastavlja se
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Odabir M-crew servera kao media
servera
Na pokazivacu se pojave sljedece oznake.

MUSIC LIBRARY

U ovom trenutku je odabran server*

* Iste oznake se pojavljuju i pri koristenju nekog drugog
servera osim M-crew Servera.

Napomena

Sljedece funkcije moZete koristiti samo ako koristite
M-crew Server kao media server.

—MUSIC LIBRARY

—LIBRARY SAERCH

—PLAYLIST MODE

—FAVORITE PLAYLIST

— User Profile

- WEB RADIO

Savjet
Moguce je ponoviti odabir default servera i odabrati drugi
(stranica 19).

Provjera statusa mreze

Indikator mreze

Indikator mreze Status sustava

Sustav je povezan s serverom.

trepce polako

fU Ukljugena je funkcija NETWORK.

svijetli

Greska.

trepce brzo

Savjet

Ukoliko indikator mreze brzo trepce, istovremeno se na
pokazivacu pojavi poruka (pogledajte stranicu 33). Kako bi
ponovo provjerili poruku, pritisnite ENTER ili neku drugu
tipku dok se na pokazivacu pojavi poruka [NET].

14



MUSIC LIBRARY
Slusanje glazbe s racunala

Ovaj sustav omogucuje uzivanje u glazbi s racunala.

Provjerite da li ste registrirali audio zapise na media
server.
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1 Pritisnite NETWORK nekoliko puta za
prebacivanje funkcije na MUSIC LIBRARY.

MUSIC LIBRARY

(© (Disc mode)
& (Artist mode)
Y (Playlist mode)

2 Nekoliko puta pritisnite LIBRARY MODE
dok se ne pojavi zeljeni nacin reprodukcije.

Odaberite
@ (Disc mode)

Za reprodukciju

Za slusanje albuma prema
redoslijedu informacija diska o
zapisima

& (Artist mode) Za slusanje albuma u redoslijedu
prema informacijama o

izvodac¢ima zapisa

(Y (Playlist mode) ~ Za slusanje playlista napravljenih
u M-crew Serveru i omiljenih
playlista registriranih na M-crew

Serveru.

3 Pritisnite B>

Napomena
Ovisno o broju registriranih zapisa na serveru, biti ¢e
potrebno neko vrijeme prije pocetka reprodukcije playliste.

Ostali postupci

Za Ucinite

Zaustavljanje Pritisnite H.

reprodukcije

Pauzu Pritisnite IN. Pritisnite jo§ jednom za
nastavak reprodukcije.

Odabir albuma Pritisnite ALBUM +/— nekoliko puta.

Odabir zapisa Pritisnite €< ili »» nekoliko puta.

Pronalazenje dijela Priti3¢ite << ili PP tijckom
zapisa reprodukcije i otpustite na Zeljenom
mjestu.

Ponavljanje repro-  Pritisnite REPEAT nekoliko puta
dukcije (Repeat tijekom reprodukcije dok se ne pojave
Play) "REP" ili "REP1".
REP: Za sve registrirane zapise.
REP1: Samo za pojedini zapis. Za
prekid ponavljanja reprodukcije,
pritisnite REPEAT dok "REP" i
"REP1" ne nestanu s pokazivaca.

Reprodukcija svih  Pritisnite 1/ALL nekoliko puta dok se
zapisa s odabranog ne pojavi "1ALBM".

albuma Za reprodukciju svih registriranih
zapisa, pritisnite 1/ALL dok se ne
pojavi "ALL ALBM".
Napomena

Tipke 11 i <</»» mozda nece biti dostupne za neke zapise
ako koristite neki drugi server osim M-crew Servera.
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TraZenje albuma
— LIBRARY SEARCH

Moguce je pretrazivanje albuma ili u DISC ili u
ARTIST nacinu reprodukcije.

1 Pritisnite NETWORK nekoliko puta za
prebacivanje funkcije na MUSIC LIBRARY.

2 Pritisnite LIBRARY MODE nekoliko puta
dok se "(© (Disc naéin)" ili "§ (Artist
nacin)" ne pojavi na pokazivacu.

3 Pritisnite LIBRARY SEARCH.

"LIBRARY SEARCH" se pojavi na otprilike
jednu sekundu, a zatim zasvijetli "SEARCH".

4 Ponovite sljedece za trazenje albuma.

Za Pritisnite

Mijenjanje znamenke na g« /B nekoliko puta

mjestu kursora (trepéuca

znamenka)

Pomak kursora CURSOR«— ili
CURSOR— nekoliko puta

Prikaz albuma s naslo
vima koji odgovaraju
znamenkama na pocetku
kursora

ALBUM +/—nekoliko puta

5 Pritisnite ENTER ili B>,
Reprodukcija pocinje od prvog zapisa na
odabranom albumu.
Napomene
o Library Search funkcija je dostupna isklju¢ivo uz uporabu
M-crew Servera.

e Trazenje albuma nije moguc¢e u PLAYLIST nacinu
reprodukcije.

16

Slusanje playliste
— PLAYLIST

Moguce je slusati zapise registrirane na PLAYLIST
albumu na vaSem racunalu.

1 Nekoliko puta pritisnite NETWORK za
prebacivanje funkcije na MUSIC LIBRARY.

2 Pritisnite LIBRARY MODE nekoliko puta
dok se ne pojavi poruka "[1 (Playlist nagin)"
pojavi.

3 Pritisnite ALBUM+/- nekoliko puta za
odabir Zeljene playliste.

4 Pritisnite .

Napomena
Ponekad nece biti moguce koristiti Playlist Library funkciju
uz neki drugi odabrani server osim M-crew Servera.



Slusanje omiljene playliste

— FAVORITE PLAYLIST registracija/
FAVORITE PLAYLIST reprodukcija

Sto je FAVORITE PLAYLISTA?

Registracijom zapisa na omiljenu playlistu u vasem
racunalu, moguce je reproducirati samo one zapise
koje vi zelite. Moguce je kreirati po jednu omiljenu
playlistu za svaki profil korisnika, i svaka omiljena
playlista moze sadrzavati do 100 zapisa.
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Registriranje i reprodukcija zapisa
omiljene playliste
1 Tijekom reprodukcije ili pauze reprodukcije

Zeljenog zapisa, pritisnite FAVORITE ADD.
Pojavi se poruka "FAVORITE".

2 Nakon $to "FAVORITE" nestane, ponovite korak
1 za registriranje Zeljenih zapisa.

Reprodukcija omiljene playliste

1 Pritisnite NETWORK nekoliko puta za
prebacivanje funkcije na MUSIC LIBRARY.

2 Pritisnite FAVORITE CALL.
Pocinje reprodukcija.

Savjet

Omiljenu playlistu mozete reproducirati na sljedeci nacin:

1. Pritisnite LIBRARY MODE nekoliko puta dok se "[3
(Playlist mode)" ne pojavi na pokazivacu.

2. Pritisnite ALBUM +/— nekoliko puta dok se ne pojavi
"FAVORITE".

Brisanje zapisa s omiljene playliste

1 Pritisnite B ili Bl za podetak ili prekid
reprodukcije zapisa kojeg zelite obrisati s
omiljene playliste.

2 Pritisnite FAVORITE DELETE.
Pojavi se "DELETE?".

3 Pritisnite ENTER.
Pojavi se "Deleting", a zatim "Complete!".

Napomene

o Ukoliko dodate zapis na album koji je registriran na
FAVORITE PLAYLIST na racunalu, zapis se automatski
briSe s omiljene playliste. (osim kada promijenite naziv
zapisa)

o Tijekom reprodukcije zapisa iz omiljene playliste, nije
moguce pritisnuti FAVORITE ADD kako bi registrirali
zapis na omiljenu playlistu.

o Kada pritisnete FAVORITE DELETE, zapis se brise s
omiljene playliste, ali ostaje u popisu Music Library.
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Funkcija profile
— USER PROFILE

USER PROFILE 1 -5

Ako NAS-CZ1 sustav ima viSe korisnika, mozete
svakom od njih pripisati po jednu USER PROFILE
tipku, kako bi omogu¢ili svakom korisniku korisStenje
sustava prema svojem ukusu. Takoder mozete
pripisati razlicite zanrove ili podesenja ovim tipkama
kada sustav NAS-CZ1 koristite samostalno.
Razli¢ite funkcije koje mozete pripisati svakoj tipki
su sljedece.

— MUSIC LIBRARY ili WEBRADIO kojeg slusate
— LIBRARY MODE koji ste podesili

— PLAYLIST

— FAVORITE PLAYLIST

— albume ili zapise koje slusate

— REPEAT (nacin ponavljanja) kojeg slusate

— 1/ALL naéin kojeg slusate

Pritisnite bilo koju od USER PROFILE 1 -5
tipaka.

Funkcija se automatski prebacuje na NETWORK, i
reprodukcija pocinje od mjesta koji je taj korisnik
ranije koristio.

Napomene

o USER PROFILE funkcija pohranjuje podeSenja funkcije
NETWORK. CD, TUNER i ANALOG IN podesenja
funkcije nisu pohranjene.

® Nije moguce koristiti USER PROFILE funkciju s media
serverom razli¢itim od isporu¢enog M-crew Servera.

Savjeti

o Nakon prebacivanja na funkciju NETWORK kada
koristite NETWORK, ukljucuje se ranije koristeni USER
PROFILE.

® Mozete pripisati razli¢ite profile tipkama USER PROFILE
1 — 5. Detalje potrazite na online korisni¢koj podrsci koja
se nalazi na isporu¢enom CD-ROM-u.
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Editiranje registriranih audio
zapisa

Moguce je uredivanje zapisa registriranih na M-crew
Serveru na racunalu.

Detalje potrazite na online korisni¢koj podrsci koja
se nalazi na isporu¢enom CD-ROM-u.



WEB RADIO Napredna mrezna podeSenja

Slusanje web radija preko
M-crew servera

Moguce je slusati programe web radijskih postaja
preko M-crew Servera. Prvo pohranite web radijske
postaje na svoje racunalo.

1 Nekoliko puta pritisnite NETWORK za
prebacivanje funkcije na WEB RADIO.

2 Pritisnite ALBUM +/- nekoliko puta dok se
ne pojavi zeljena postaja.

3 Pritisnite <4« ili P nekoliko puta dok se
ne pojavi zeljeni program.

4 Pritisnite B,

Iskljucivanje web radio programa
Pritisnite H.

Uredivanje web radijskih postaja

Web radijske postaje je moguce editirati iskljuc¢ivo
preko spojenog racunala.

Detalje potrazite na online korisni¢koj podrici koja
se nalazi na isporu¢enom CD-ROM-u.

Napomene

e Nije moguce koristiti web radio funkciju s media serverom
razli¢itim od isporu¢enog M-crew Servera.

o Ukoliko nije moguce ¢uti zvuk s web radija kroz zvucnike
sustava, provjerite da li je moguce Cuti zvuk koriste¢i
M-crew Server na raunalu.

o Tipke 11, €< i PP nisu dostupne za ovu funkciju.

Uporaba network izbornika

Moguce je izvesti razna podeSenja koriste¢i network
izbornik.
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Pritisnite NETWORK.
Pritisnite MENU.

Pritisnite €« ili PP nekoliko puta za
odabir stavke koju zelite podesiti.

WN =

Stavka
NETWORK INFO?

Pogledajte

"Provjeravanje network
postavki" (stranica 20).

NETWORK SETUP? "Podesavanje network
postavki" (stranica 20).

CONNECT? "Ponovo spajanje na mrezu"
(stranica 21).
MY NAME? "Provjeravanje naziva sustava"

(stranica 21)

MEDIA SERVERS? "Odabir drugog servera"

(stranica 21)

REGISTRATION? "Rucno registriranje sustava na
racunalo" (stranica 22).
VERSION? (Potvrda verzije sustava)

4 Pritisnite ENTER.

Iskljucivanje izbornika network
Pritisnite MENU.
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Provjera network postavki

1

2

Odaberite "NETWORK INFO?" u network
izborniku (stranica 19), a zatim pritisnite
ENTER.

Pritisnite [« ili ¥ nekoliko puta za
odabir postavke koju zelite provjeriti, a
zatim pritisnite ENTER.

Svakim pritiskom tipke ENTER, na pokazivacu se
cikli¢ki izmjenjuje prikaz:

NETWORK TYPE? — DHCP* — IP ADRRESS? —
IP adresa* — SUBNET MASK? — Subnet maska*
— Mac adresa — NETWORK INFO?

* Prikaz na pokaziv a¢u se moze razlikovati ovisno o
sadrzaju.
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Podesavanje network postavki

Sustav inicijalno zahtijeva IP adresu automatski.
Ukoliko je potrebno, primijenite sljedeci postupak
kako bi odredili IP adresu. Imajte na umu da kada
koristite sustav u okruzenju koje sadrzi router s
DHCP serverom, potrebno je odrediti IP adresu
sustava.

1 Odaberite "NETWORK SETUP?" u network
izborniku (stranica 19) a zatim pritisnite
ENTER.

2 Nekoliko puta pritisnite ¢« ili »» dok se
ne pojavi poruka "NETWORK TYPE?", a
zatim pritisnite ENTER.

3 Pritisnite €« ili PP nekoliko puta dok se
ne pojavi "STATIC IP?", a zatim pritisnite
ENTER.

Pojavi se poruka "IP ADDRESS?".

4 Pritisnite ENTER.

Pojavi se trenutno podesena IP adresa.

B Pritisnite I« ili PP nekoliko puta za
unos broj€ane vrijednosti IP adrese.
Pritisnite <€« ili ¥ nekoliko puta za odabir
zeljene postavke.

6 Pritisnite ENTER.

Pojavi se poruka "SUBNET MASK?".

7 Pritisnite ENTER joS jednom.

Pojavi se trenutno podeSena subnet maska.

8 Pritisnite <€« ili »»I nekoliko puta za
unos brojéanih vrijednosti subnet maske.
Pritisnite <€« ili »P» nekoliko puta za odabir
postavke koju Zelite podesiti.

9 Pritisnite ENTER.

Pojavi se poruka "NETWORK SETUP?".
10Pritisnite <4« ili PP nekoliko puta dok se

ne pojavi poruka "CONNECT?", a zatim
pritisnite ENTER.

Trepée poruka "Configuring" i nakon toga je
podesavanje dovrseno.



Vracanje pocetnih postavki

1

2

Odaberite "NETWORK SETUP?" u network
izborniku (stranica 19), a zatim pritisnite ENTER.
Pritisnite <&« ili ¥ nekoliko puta dok se ne
pojavi poruka "NETWORK TYPE", a zatim
pritisnite ENTER.

Pritisnite <&« ili ¥ nekoliko puta dok se ne
pojavi "DHCP?", a zatim pritisnite ENTER.
Pritisnite <&« ili ¥ nekoliko puta dok se ne
pojavi "CONNECT?", a zatim pritisnite ENTER.
Trep¢e poruka "Configuring", a zatim sustav
ukljucuje automatsko podesavanje.

Ponovno spajanje na mrezu

Odaberite "CONNECT?" u network izborniku
(stranica 19), a zatim pritisnite ENTER.

Trepce poruka "Configuring".
Prespajanje na mrezu je dovrseno.

Provjera naziva sustava

Odaberite "MY NAME" u network izborniku
(stranica 19), a zatim pritisnite ENTER.

Pojavi se naziv sustava.
Napomena

Naziv sustava je moguce provjeriti iskljuc¢ivo koriste¢i
M-crew Server.

Odabir drugog servera

1 Odaberite "MEDIA SERVERS?" u network
izborniku (stranica 19), a zatim pritisnite
ENTER.

2 Pritisnite €« ili PP nekoliko puta za
odabir Zeljenog media servera, a zatim
pritisnite ENTER.

Napomena
Moguce je odabrati 1 od 10 servera.
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Rucno registriranje sustava na
racunalo

Kad je sustav spojen na racunalo nakon instalacije
M-crew Server softvera, sustav je automatski
registriran na vase racunalo.

Kako bi osigurali vecu sigurnost, ru¢no registrirajte
sustav na racunalo.

1 Odaberite "REGISTRATION?" u network
izborniku (stranica 19), a zatim pritisnite
ENTER.

Na pokazivacu sustava pocinje odbrojavanje.

2 Kliknite [Start] — [All programs] — [M-crew
Server] — [TOOLS] - [EQUIPMENT LIST] u
tom redoslijedu, za prikaz pokaziva¢a na
M-crew Serveru.

Detalje potrazite u uputama za instalaciju koje se
nalaze na isporu¢enom CD-ROM-u.

3 Tijekom prikaza odbrojavanja, kliknite
[Add] na svojem rac¢unalu.
Pocinje registracija.
Na pokazivacu sustava se pojavi poruka
"Complete!" nakon dovrsSene registracije.

Napomene

o Ukoliko registracija ostane nedovr$ena, na pokazivacu
sustava se pojavi poruka "Incomplete!".

e Korak 3 je potrebno izvr§iti u roku 5 minuta, nakon
provedenog koraka 1.
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CD/MP3 - Reprodukcija
Ulaganje diska
1 Pritisnite 2 OPEN na sustavu.

2 Postavite disk s nalijepljenom stranom
okrenutom prema gore u CD odjeljak.

3 Pritisnite 2 OPEN na sustavu jo$ jednom
kako bi zatvorili pokrov CD odjeljka.

Napomene

* Ne upotrebljavajte diskove s ostatcima ljepljive vrpce,
etiketa ili ljepila jer mogu uzrokovati kvar u radu uredaja.

o Ne ulazite 8 cm diskove s adapterom kako ne bi uzrokovali
kvar u radu uredaja.

o Prilikom vadenja diska, drzite ga za rubove. Izbjegavajte
dodirivanje povrsine.

o Odrzavajte le¢e CD uredaja Cistima, i ne dodirujte ih jer ih
na taj na¢in mozete ostetiti i uzrokovati nepravilan rad CD
uredaja.

Reprodukcija diska

— Normalna reprodukcija/Ponavljanje
reprodukcije

Na ovom uredaju moguce je reproducirati audio CD
diskove i diskove s MP3 zapisima.

Primjer: Kada je ulozen disk

> TRK

Broj zapisa

1 Pritisnite FUNCTION nekoliko puta za
prebacivanje funkcije na CD.

2 Pritisnite B>

Vrijeme reprodukcije

Ostali postupci

Za Ucinite

Zaustavljanje reprodukcije Pritisnite .

Pauzu Pritisnite BN Pritisnite jo§
jednom za nastavak

reprodukcije.

Pritisnite &« ili P»1 nekoliko
puta.

Odabir zapisa

Odabir MP3" albuma Nakon koraka 1 pritisnite

ALBUM + ili — nekoliko puta.

Reprodukcija svih MP3 Pritisnite 1/ALL nekoliko puta
audio zapisa u odabranom dok se ne pojavi "l ALBM".
albumu Za reprodukciju svih MP3
audio zapisa na disku, pritisnite
1/ALL nekoliko puta dok se ne
pojavi poruka "ALL ALBM".
Pritis¢ite << ili PP tijekom
reprodukcije, te otpustite na
zeljenom mjestu.

Pritisnite REPEAT nekoliko
puta tijekom reprodukcije dok
se "REP" ili "REP1" ne pojavi.
REP: Za sve zapise na disku, ili
svi MP3 audio zapisi na disku
do pet puta.

REP1: Samo za pojedini zapis.
Za prekid ponavljanja repro-
dukcije, pritisnite REPEAT
nekoliko puta dok s pokazivaca
ne nestanu i "REP" i "REP1".

Pronalazenje dijela zapisa

Ponavljanje reprodukcije
(Repeat Play)”

Vadenje diska Pritisnite & OPEN na sustavu.

nastavlja se
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! Mozda neée biti moguée pretrazivanje izmedu visestrukih
datoteka. Takoder, vrijeme reprodukcije nece biti
prikazano za neke datoteke.

? Kad odaberete "REP1", zapis se ponavlja bez prekida dok
se "REP1" ne prekine.

Napomene

® Ponekad ¢e mozda biti potrebno pokrenuti reprodukciju
diskova snimljenih u slozenim konfiguracijama, poput
vise slojeva.

o Kad je disk ulozen, uredaj oCitava sve zapise. Ukoliko disk
sadrzi mnogo albuma ili audio zapisa razli¢itih od MP3
formata, biti ¢e potrebno malo dulje vrijeme do pocetka
reprodukcije diska ili do reprodukcije MP3 zapisa.

* Ne pohranjujte nepotrebne albume ili zapise razli¢ite od
MP3 na disk namijenjen za sluSanje MP3 zapisa.
Savjetujemo da ne pohranjujete drugu vrstu zapisa ili
nepotrebnih albuma na disk koji sadrzi MP3 zapise.

o Album koji ne sadrzi MP3 zapis se preskace.

® Najveci broj albuma : 150 (ukljucujuci korijenski
direktorij).

® Najveci broj MP3 zapisa i albuma koji moze sadrzavati
jedan disk je 300.

* Moguca je reprodukcija do 8 razina.

e MP3 audio zapisi se reproduciraju u redoslijedu kojim su
snimljeni na disk.

® Ovisno o softveru kodiranja/snimanja, uredaju za snimanje,
ili mediju na koji se snimaju MP3 zapisi, moze do¢i do
nemogucénosti reprodukcije, smetnjama zvuka i buke.

o Tijekom reprodukcije MP3 zapisa, proteklo vrijeme
reprodukcije se moze razlikovati od stvarnog vremena u
sljede¢im situacijama.

— Prilikom reprodukcije MP3 zapisa snimljenog VBR
(variable bit rate) brzinom

— Tijekom brzog pretrazivanja unaprijed ili unatrag (ru¢no
pretrazivanje)

e Kad odaberete "REP1", zapis se ponavlja bez prekida dok
se "REP1" ne prekine.

Savjet
Za neprekidnu reprodukciju svih zapisa sa albuma,
pritisnite 1/ALL nekoliko puta dok se ne pojavi "1ALBM".
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Pohranjivanje radijskih postaja

Moguce je pohraniti 20 FM i 10 AM postaja. Nakon
toga mozete odabrati bilo koju od tih postaja za
slusanje jednostavnim pritiskom odgovarajuce tipke.

Automatsko ugadanje i pohranjivanje

Moguce je automatski ugoditi sve postaje ¢iji je
mogu¢ prijem na podrucju gdje se nalazite, te
pohraniti radijske frekvencije Zeljenih postaja.

1 Nekoliko puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Nekoliko puta pritisnite TUNING MODE dok
se na pokazivacu ne pojavi "AUTO".

3 Pritisnite TUNING + ili —.
Kako sustav pretrazuje postaje, tako se mijenja
prikaz frekvencija na pokazivacu. Pretrazivanje
se automatski zaustavlja kad je postaja ugodena.
Tada se pojavi oznaka "TUNED" i "ST" (samo
za stereo program).

Ukoliko se ne pojavi "TUNED" i pretrazivanje
se ne zaustavi
Podesite frekvenciju Zeljene radijske postaje kao
$to je opisano u poglavlju "Ru¢no ugadanje i
pohranjivanje" (stranica 25).

4 Pritisnite TUNER MEMORY.

Pohranjeni broj trepée. I1zvedite korake 5 i 6 dok
pohranjeni broj trepce.

TUNED

vh g
Pah o>
. )I‘"I‘

Pohranjeni broj

5 Pritisnite TUNING + ili — za odabir zeljenog
pohranjenog broja.

6 Pritisnite ENTER.

7 Ponovite korake 1 do 6 za pohranjivanje
ostalih postaja.

Savjet
Pritisnite TUNING MODE za prekid pretrazivanja.



Rucno pohranjivanje

Moguce je ru¢no ugoditi i pohraniti radio frekvencije
radijskih postaja.

1
2

~Noe O hAh W

Nekoliko puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

Nekoliko puta pritisnite TUNING MODE dok
oznake "AUTO" i "PRESET" ne nestanu s
pokazivaca.

Nekoliko puta pritisnite TUNING + ili — za
ugadanje zeljenih postaja.

Pritisnite TUNER MEMORY.

Pritisnite TUNING + ili — nekoliko puta za
odabir zZeljenog broja za pohranjivanje.

Pritisnite ENTER.

Ponovite korake 1 do 6 za pohranjivanje
ostalih postaja.

Ostali postupci

Za U¢inite

Ugodite postaju sa Slijedite postupak opisan u

slabim signalom poglavlju "Ruéno pohranjivanje"
(stranica 25).

Pohranite drugu postaju  Nakon koraka 4, nekoliko puta
pod postojeé¢im brojem  pritisnite TUNING + ili — za

odabir broja pod kojim zelite
pohraniti postaju.
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Slusanje radija

Radijski program mozete slusati odabirom
pohranjenih postaja, ili ruénim ugadanjem postaja.

Uporaba RDS sustava (Radio
Data System)

Slusanje pohranjenih postaja

— Ugadanje pohranjenih postaja

Potrebno je prvo pohraniti postaje u memoriju

radijskog prijemnika (pogledajte poglavlje

"Pohranjivanje radijskih postaja" na stranici 24).

1 Nekoliko puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Nekoliko puta pritisnite TUNING MODE dok
se na pokazivacu ne pojavi oznaka
"PRESET".

3 Pritisnite TUNING + ili — nekoliko puta za
odabir zeljene pohranjene radijske postaje.

Sto je RDS?

Radio Data System (RDS) je sustav odasiljanja koji
omogucuje postajama odasiljanje popratnih
informacija uz uobicajeni signal programa. RDS je
dostupan samo uz FM postaje.*

Napomena
RDS mozda nece funkcionirati ukoliko ugodena postaja ne
odasilje pravilno RDS informacije ili ukoliko je slab signal.

* Ne odasilju sve FM postaje RDS informacije, niti sve
postaje ne odasilju istu vrstu informacija. Ukoliko niste
upoznati s RDS sustavom, detaljne informacije potrazite u
svojoj lokalnoj radio postaji.

Slusanje ostalih postaja
— Ruc¢no ugadanje

1 Pritisnite TUNER BAND nekoliko puta za
odabir "FM" ili "AM".
2 Pritisnite TUNING MODE nekoliko puta dok

oznake "AUTO" i "PRESET" ne nestanu s
pokazivaca.

3 Pritisnite TUNING + ili — nekoliko puta za
ugadanje zeljene postaje.

Savjeti

e Za poboljsanje prijema, podesite isporucene antene, ili
spojite dodatno nabavljivu vanjsku antenu.

o Ukoliko FM stereo programa ima smetnje, pritisnite FM
MODE nekoliko puta dok se ne pojavi oznaka "MONO".
Nece biti stereo efekta, ali ¢e se poboljsati prijem.
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Prijem RDS informacija

Ugodite postaju u FM valnom podrucju.
Nakon ugadanja postaje koja odasilje RDS informacije, na
pokazivacu se pojavi naziv postaje.

Provjera RDS informacija

Svakim pritiskom tipke DISPLAY, na pokazivacu se
izmjenjuje sljededi prikaz:

Naziv postaje* — Pohranjena postaja i frekvencija

* Ukoliko nije dobar prijem RDS informacija, naziv postaje
ili vrsta programa mozda se nece pojaviti na pokazivacu.



PodesSavanje zvuka

T

Podesavanje dinamicnijeg zvuka
(Dynamic Sound Generator X-tra)

Pritisnite DSGX.

Svakim pritiskom tipke, na pokazivacu se izmjenjuje
sljedeci prikaz:

DSGX OFF «— DSGX ON

Odabir zvucnog efekta

Pritisnite PRESET EQ nekoliko puta za odabir
zeljene pohranjene postaje.

Svakim pritiskom tipke. mijenja se zvucni efekt na
sljede¢i nacin:

ROCK — POP — JAZZ — CLASSIC — DANCE
— FLAT

Provjeravanje zvucnog efekta
Pritisnite PRESET EQ jednom.

Za prekid zvucnog efekta

Nekoliko puta pritisnite PRESET EQ dok se na
pokazivacu ne pojavi "FLAT".

Zaspite uz glazbu

— Sleep timer

Moguce je podesiti iskljuc¢ivanje sustava u odredeno
vrijeme, kako bi mogli bezbrizno zaspati uz glazbu.
Pritisnite SLEEP.

Svakim pritiskom tipke, prikaz minuta (vrijeme
isklju¢ivanja) ciklicki se izmjenjuje:

90min — 80min — ... — 10min — OFF

Ostali postupci

Za Pritisnite
SLEEP jednom.

Provjeru preostalog
vremena

Promjenu vremena
iskljucivanja

SLEEP nekoliko puta za odabir
zeljenog vremena.

SLEEP nekoliko puta dok se ne
pojavi "OFF"

Isklju¢ivanje Sleep
Timer funkcije
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Pokazivac

Iskljuéivanje pokazivaca
— Nacin Stednje energije

Demonstracijski prikaz (pokazivac i tipke svijetle i
trepcu ¢ak i kad je sustav iskljuen) se mogu
iskljuciti kako bi se smanjila koli¢ina potrosnje
energije kada je sustav u pripravnom stanju (Nacéin
Stednje energije).

Nekoliko puta pritisnite DISPLAY dok se sustav
ne iskljuci i dok demonstracijski prikaz ne
nestane s pokazivaca.

Za isklju¢ivanje nacéina stednje energije
Pritisnite DISPLAY kad je sustav iskljuen. Svakim
pritiskom tipke, na pokazivacu se izmjenjuje sljedeci
prikaz:

Demonstracijski prikaz — Bez prikaza (Nacin
Stednje energije)

Savjet

1/ indikator svijetli Gak i nadinu §tednje energije.
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Pregled informacija na
pokazivacu

Provjera preostalog vremena i
naslova

Moguce je provjeriti vrijeme reprodukcije i preostalo
vrijeme tekuceg zapisa ili diska.

Kad sustav oc¢ita MP3 disk, na pokazivacu se pojavi
"MP3" indikator.

Tijekom normalne reprodukcije pritisnite
DISPLAY.

Svakim pritiskom tipke, na pokazivacu se ciklicki
izmjenjuje prikaz:

B Reprodukcija CD/MP3 diska

Tekuci broj zapisa i proteklo vrijeme reprodukcije
— Tekuci broj zapisa i preostalo vrijeme repro-
dukeije ili "— —. — —"? — Preostalo vrijeme diska ili
" — "Y' Naziv zapisa (CD-TEXT disk? ili disk
samo s MP3 zapisima®)

— Oznaka glasnoce ili naziv albuma (disk samo s
MP?3 zapisima)

B Reprodukcija MUSIC LIBRARY

Teku¢i broj zapisa i proteklo vrijeme reprodukcije
— Tekudi broj zapisa i preostalo vrijeme — Naslov
zapisa — Naziv albuma — Informacije s diska o
zapisu — Informacije o izvodacu zapisa

B Slusanje web radija
Naziv programa — Naziv postaje — Broj programa
i proteklo vrijeme reprodukcije

Y Preostalo vrijeme reprodukcije nije prikazano za diskove s
MP3 zapisima

? Ukoliko CD-TEXT disk sadrzi vise od 20 zapisa, ne
prikazuje se naziv zapisa preko broja 21.

% Reprodukcija zapisa s ID3 tag ver. 1 ili ver. 2, pojavljuje se
ID3 tag informacija. ID3 tag informacija sadrzi samo
podatak o naslovu zapisa.



Provjera ukupnog vremena
reprodukcije i naslova

Pritisnite DISPLAY tijekom zaustavljene

reprodukcije.

Svakim pritiskom tipke, prikaz na pokazivacu se

cikli¢ki izmjenjuje:

B Kada je zaustavljena reprodukcija CD/MP3

diska

Ukupan broj zapisa ili ukupan broja albuma" i

ukupno vrijeme reprodukcije

— Naziv diska” ili oznaka glasnoée” ili naziv

albuma®

! Za diskove s MP3 zapisima u ALL ALBM nag&inu

2 Za diskove s MP3 zapisima u 1ALBM nacinu

?) Za diskove s CD-TEXT

9 Za diskove s MP3 zapisima. naslovima albuma ili
oznakom glasnoce, ovisno o nacinu reprodukcije, mozda
nece biti prikazani

B Zaustavljena reprodukcija MUSIC LIBRARY

e Kad je odabran album tijekom zaustavljene reprodukcije

Ukupno vrijeme zapisa na albumu i ukupno vrijeme

reprodukcije — Podaci o albumu

e Kad je odabran zapis tijekom zaustavljene reprodukcije

Broj zapisa — Podaci o zapisu

Napomene

e "—— " se pojavljuje kada je broj MUSIC LIBRARY
zapisa veci od 999.

e "—————"se pojavljuje kada je vrijeme reprodukcije
MUSIC LIBRARY vece od 999 minuta i 59 sekundi.

Pregled informacija radijskog
prijemnika na pokazivacu

Pritisnite DISPLAY na pokazivacu tijekom
slusanja radija.

Svakim pritiskom tipke, prikaz na pokazivacu se
ciklicki mijenja:

B Slusanje FM/AM radija

Naziv postaje”

— Broj pohranjene postaje” i frekvencija

! Prijem RDS postaje u FM valnom podru&ju

? Broj pohranjene postaje je prikazan samo za pohranjene
radijske postaje (stranica 24)

Prikaz dugackog naziva

Pritisnite SCROLL.

Pojavi se pokretni prikaz naziva.

Za privremeno zaustavljanje pokretnog prikaza
naziva, jo§ jednom pritisnite SCROLL.

Napomena

Pokretni prikaz je mogu¢ kad:
—kad slusate FM ili AM postaju.
—kad je izvor zvuka vanjski uredaj.
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L - : uredaja
Spajanje vanjskih uredaja
1 Spojite audio kabel.
Pogledajte "Spajanje vanjskih uredaja" na
stranici 30.

Moguce je nadograditi sustav spajanjem vanjskih
uredaja. Detaljne upute potrazite u uputama
isporucenim uz svaki ureda;j.

:

2 Nekoliko puta pritisnite FUNCTION za
prebacivanje funkcije na ANALOG IN.

Pokrenite reprodukciju na spojenom uredaju.

'\ O BEEH e ‘
K A

=

/ Iz audio izlaza dodatnog
analognog uredaja.

Dodatni analogni uredaj

I ANALOG IN prikljuéak

Audio kabelom (nije dio isporuke) spojite dodatni
analogni vanjski uredaj (MD uredaj ili videorekorder,
itd.) na ovaj priklju¢ak. Mozete slusati zvuk s
vanjskog uredaja.
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U slucaju problema
Problemi i rjeSenja

Ukoliko naidete na problem na va$em sustavu,

ucinite sljedece:

1 Provjerite da je li prikljuéni kabel ispravno i
¢vrsto spojen.

2 Pronadite opis problema u popisu nize i
poduzmite prikladni postupak.

Ukoliko problem i dalje postoji, obratite se najblizem
Sony prodavatelju.

Opcenito

Prikaz na pokazivacu pocinje treptati odmah po
ukljuéivanju prikljuénog kabela iako niste ukljucili
sustav (pogledajte korak 2 u poglavlju "Spajanje
prikljuénog kabela"” stranica 13)).
o Pritisnite I/() kada je sustav iskljuden. Pojavljuje se
demonstracijski prikaz.

Prekinuto je pohranjivanje radijskih postaja.
o Ponovite postupak "Pohranjivanje radijskih postaja"
(stranica 24).

Nema zvuka.
o Pritisnite VOL + ili VOLUME + na sustavu.
e Provjerite da nisu ukljucene slusalice.

Sum ili smetnje u zvuku.
o Udaljite sustav od izvora smetnji.
o Spojite sustav na drugu mreznu uti¢nicu.
o Ugradite filter za smetnje (dodatno nabavljiv) na
prikljucni kabel.

Daljinski upravlja¢ ne radi.
o Uklonite prepreke.
o Pomaknite se bliZe sustavu.
o Usmjerite daljinski upravlja¢ prema senzoru sustava.
e Zamijenite CR2025 bateriju.
® Smjestite sustav dalje od fluorescentnog svijetla.

Sustav nije moguée ukljuéiti iako ste pritisnuli I/().
e Provjerite da je prikljucen priklju¢ni kabel u zidnu
uti¢nicu.

Na TV zaslonu se pojavljuju nepravilnosti u boji.
o Iskljucite TV uredaj, te ga ponovo ukljucite nakon 15
do 30 minuta. Ukoliko nepravilnosti u boji jos§ postoje,
udaljite zvuénike od TV prijemnika.

Mreza

Nije moguce pronaci zeljeni server.

o Provjerite podeSenja mreze na racunalu.

e Na racunalu pokrenite server kojeg Zelite koristiti.

o Provjerite podeSenja mreZze.

® Pravilno podesite §irokopojasni router ili hub jo§
jednom.

Detalje potraZite u uputama za uporabu $irokopojasnog
routera ili huba.

o Prilikom podesavanja nekog drugog firewalla osim
onog isporucenog s operacijskim sustavom, pogledajte
upute u sluc¢aju problema u instalacijskim uputama
sadrzanim na isporu¢enom CD-ROM-u.

o Smanyjite broj spojenih servera na 10 ili manje
(stranica 21).

e Zamijenite Ethernet kabel novim.

o Slijedite dolje opisani postupak i ponovo spojite server.
1. Odaberite "MEDIA SERVERS?" u network

izborniku (stranica 19), a zatim pritisnite ENTER.
2. Pritisnite l<¢</»¥ nekoliko puta za odabir
zeljenog media servera, a zatim pritisnite ENTER.

Zapise registrirane na serveru nije moguce
odabrati na sustavu.
o Odabir zapisa, reprodukcija i ostali postupci na sustavu
mozda nece biti moguéi na serveru razli¢itom od
M-crew servera (stranica 13).

Zvuk preskace.
® Do preskakanja zvuka moze doci:
—Kad je glazba pohranjena na server
— Kad racunalo istovremeno pokrece vise aplikacija
—Kad je mreza zagu$ena prometom
—Kod istovremene reprodukcije s vise sustava

Nisu prikazani nazivi zapisa
o Neke znakove nije moguée prikazati na sustavu, ¢ak i
ako su registrirani i ako ih je moguée prikazati na
serveru.

Potrebno je neko vrijeme do pokretanja naredbi.

e Ovisno o stanju servera, mozda je potrebno neko vri-
jeme do izvrSenja naredbi. Npr., ukoliko nakon pritiska
tipke <¢/P» nema odziva, nastavite pritiskati tipke
<4<4/»» o5 neko vrijeme. Nakon toga bi postupci
trebali poceti.

nastavija se
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CD/MP3 uredaj

Neuobic¢ajene smetnje.
e Provjerite da li je ulozen disk.

Nije mogué¢ stereo prijem FM stereo programa.
® Pritisnite FM MODE dok "MONO" ne nestane s
pokazivaca.

Reprodukcija ne pocinje.

o Provjerite da li je ulozen disk. Kad je ulozen disk, na
pokazivacu je vidljiv indikator.

o Ocistite disk (stranica 34).

e Zamijenite disk.

o Ulozite disk kojeg je moguce reproducirati na sustavu.

e Ispravno ulozite disk.

o Izvadite disk i obrisite nakupljenu vlagu, a zatim
nekoliko sati ostavite ukljucen sustav kako bi isparila
vlaga.

o Pritisnite B za pocetak reprodukcije.

Vanjski uredaji

Zvuk preskace.
o Ocistite disk (stranica 34).
e Zamijenite disk.
o Pomaknite sustav na mjesto koje ne podrhtava
(primjerice, na stabilan i ravan stol).

Nema zvuka.

o Pogledajte opce teme u poglavlju "Nema zvuka.", te
provjerite stanje sustava.

e Pravilno spojite vanjski uredaj (stranica 30) te
provjerite da li su :
— pravilno spojeni kabeli
— kabeli utaknuti do kraja

o Ukljucite vanjski uredaj.

® Pogledajte upute za uporabu isporucene s vanjskim
uredajima i pokrenite reprodukciju.

o Nekoliko puta pritisnite FUNCTION za odabir opcije
"ANALOG IN" (stranica 30).

Nije moguéa reprodukcija MP3 zapisa
e Zapis nije snimljen u ISO9660 level 1 ili level 2
formatu, ili Joliet u ekspanzijskom formatu.
o MP3 zapis nemaju nastavak ".MP3".
e Zapis nije pohranjen u MP3 formatu.
o Nije moguca reprodukcija datoteka razli¢ita od
MPEG]I, 2, 2,5 Audio Layer-3.

Smetnje u zvuku.
o StiSajte zvuk na vanjskom uredaju.

Potrebno je dulje vrijeme oéitavanja MP3 zapisa
o Nakon §to sustav ocita sve zapisa na disku, potrebno je
dulje vrijeme do pocetka reprodukcije od uobicajenog
ako je:
— velik broj albuma ili zapisa na disku.
—slozena struktura albuma i zapisa na disku.

Neispravan prikaz naziva albuma, zapisa i ID3 tag
informacije
o Koristite disk snimljen u ISO9660 level 1 ili level 2
formatu, ili Joliet u ekspanzijskom formatu.
o ID3 tag informacije nisu ver. 1 ili ver. 2.

Sum ili smetnje u zvuku. Nije mogué prijem postaja.

e Ispravno podesite valno podrugje i frekvenciju
(stranica 24).

e Ispravno spojite antene (stranica 11).

¢ Pronadite mjesto i polozaj koji odgovaraju dobrom
prijemu, a zatim ponovo podesite antenu. Ukoliko i
dalje ne postizete dobra prijem, savjetujemo da spojite
dodatno nabavljivu vanjsku antenu.

e Isporu¢ena FM antena prima signale cijelom duljinom,
stoga je potpuno razvucite.

¢ Udaljite antene od kabela zvu¢nika.

o Obratite se najblizem Sony prodavacu ukoliko je
isporu¢ena AM antena otpala s plasti¢nog stalka.

o Iskljucite elektri¢nu opremu oko sustava.
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Ukoliko sustav ne radi pravilno i nakon
poduzetih mjera, resetirajte ga na
sljedeci naéin:

1 Odspajite elektriéni kabel.

2 Ponovo spojite elektriéni kabel.

3 Pritisnite 1/ kako bi ukljuéili sustav.

4 |stovremeno pritisnite ll, USER PROFILE 5 i
POWER na sustavu.

Ovime je sustav resetiran na tvorni¢ke postavke.
Ponovite postupke poput pohranjivanja radijskih
postaja.



Poruke

Ukoliko se poruka pojavi tijekom uporabe sustava,
slijedite opisani postupak.

Mreza

Select server
o Slijedite donji postupak i ponovo spojite server.
1. Odaberite "MEDIA SERVERS?" u izborniku
network (stranica 19), a zatim pritisnite ENTER.
2. Pritisnite /PP nekoliko puta za odabir
zeljenog media servera, a zatim pritisnite ENTER.

Cannot Play
o Nije moguca reprodukcija kad:
—je Sampling Rate razli¢it od 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz.
— Zapis nije snimljen u linear PCM zvuku.
— Zapis nije jednokanalni ili dvokanalni.
— Brzina prijenosa nije 16-bitna.
— Server je zauzet.

Server Error
o Slijedite donji postupak i ponovo spojite server.
1. Odaberite "MEDIA SERVERS?" u network
izborniku (stranica 19), i zatim pritisnite ENTER.
2. Pritisnite /PP nekoliko puta za odabir
zeljenog media servera, a zatim pritisnite ENTER.

Check network
o Provjerite da li je Ethernet kabel izmedu sustava i huba
¢vrsto spojen.
o Provjerite da li su hub i router ukljuceni.

IP Conflict

o Podesite IP adrese sustava i ostalih uredaja tako da
nema duplih adresa (stranica 20).

Server Close

o Pokrenite server. M-crew server mozete pokrenuti na
sljedeci nadin:
Desnim klikom stisnite ikonu na statusnoj traci, za
zatim kliknite opciju "Start Music Service" u izborniku.

o Nakon promjene mreznih postavki ra¢unala, ponovo
pokrenite server na sustavu. Ova poruka se pojavljuje
nakon kratkog vremena.

No album
o Registrirajte zapis kao $to je opisano u uputama za
uporabu spojenog servera.
o Slijedite donji postupak i ponovo spojite server.
1. Odaberite "MEDIA SERVERS?" u izborniku
network (stranica 19), a zatim pritisnite ENTER.
2. Pritisnite ¢« /»¥»l nekoliko puta za odabir
zeljenog media servera, a zatim pritisnite ENTER.

WebRadio Error
o Registrirajte postaju ¢ije je pracenje programa moguce
na M-crew serveru.
e Veza moze biti otezana ovisno o vezi s Internetom.
Malo pric¢ekajte, pa pokusajte ponovo.

CD/MP3

No Disc
o Nije ulozen disk.

No Server

o Pokrenite server. M-crew Server moguce je pokrenuti
na sljedeéi nacin:

Desnim klikom stisnite ikonu na statusnom retku, a
zatim kliknite na opciju "Start Music Service" u
izborniku.

e M-crew Server mozda ne prepoznaje sustav. Slijedite
donji postupak i provjerite da li M-crew Server
prepoznaje sustav:

1. Kliknite [Start] — [All programs] — [M-crew Server]
—[TOOLS] — [EQUIPMENT LIST] u tom slijedu.

2. Ukoliko se naziv servera ne nalazi na popisu koji se
pojavljuje u koraku 1, potrebno je registrirati uredaj.
Detalje potrazite u poglavlju Help (korisnickoj
podrsci) ili uputama za instalaciju uz M-crew
Server.

e Prilikom podesavanja firewalla razli¢itog od onog
isporucenog uz operativni sustav, pogledajte poglavlje
Troubleshooting u uputama za instalaciju na
isporu¢enom CD-ROM-u.

e Pravilno podesite TCP/IP za sustav i racunalo
(stranica 20).
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Mjere opreza

Nazivna plocica se nalazi na donjoj strani kucista.

0 sigurnosti

o Uredaj nije iskljucen iz izvora struje (napajanja), sve dok
je spojen na zidnu utiénicu, ¢ak i ako se uredaj sam
iskljucio.

o Izvucite prikljuéni kabel iz zidne uti¢nice (napajanja)
ikoliko ga ne namjeravate koristiti dulje vrijeme. Prilikom
odspajanja priklju¢nog kabela, drzite utika¢. Nikada ne
vucite sam kabel.

o Ukoliko bilo kakav predmet ili tekuc¢ina prodru u sustav,
iskljucite ga iz napajanja, i dajte ga na servis
kvalificiranom osoblju, prije daljnje uporabe.

o Ukoliko je potrebno promijeniti AC prikljuéni kabel
(kabel napajanja), u€inite to u ovlastenom servisu.

0 polozaju

® Ne postavljajte uredaj na nakrivljenu povrsinu.

* Ne postavljajte uredaj na:

—mjesto gdje je jako toplo ili hladno

— prasnjavo ili prljavo mjesto

— vlazno mjesto

—mjesto podlozno vibracijama

— mjesto izravno izlozeno suncevoj svjetlosti

Ne postavljajte sustav blizu TV uredaja.

Uredaj nije magnetski oklopljen, stoga slika na TV uredaju
moze imati smetnje uslijed magnetizma. U tom slucaju,
iskljucite napajanje TV prijemnika, te ponovo ukljucite
nakon 15 ili 30 minuta. Ukoliko nema poboljsanja,
pomakanite sustav zvuénika $to dalje od TV prijemnika.
Budite pazljivi pri postavljanju uredaja na posebno
obradene povrsine(tretirane voskom, uljem, sredstvom za
poliranje itd.) kako ne bi doslo do ostecenja povrsine ili
boje kucista.

L]

0 zagrijavanju

* Sustav se tijekom rada zagrijava, §to ne predstavlja kvar.

o Postavite sustav na mjesto s dostatnim protokom zraka
kako bi sprijecili pregrijavanje sustava.

o Ukoliko neprekidno koristite sustav s jako pojac¢anim
zvukom, gornja, boéne i donja stranice se mogu jako
zagrijati. Ne dodirujte kuciste kako se ne bi opekli.

® Kako bi sprije¢ili kvar, ne pokrivajte otvore za ventilaciju.
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O radu uredaja

o Ukoliko je sustav naglo prenesen iz hladne u toplu
prostoriju, ili je ostavljen u vrlo vlaznoj prostoriji, moguca
je kondenzacija vlage na le¢i u CD uredaju. Ukoliko se
ovo dogodi, sustav ne moze pravilno raditi. Izvadite disk i
ostavite ukljuéen uredaj oko jedan sat dok vlaga ne ispari.

e [zvadite disk prilikom premjestanja uredaja.

Ukoliko imate pitanja ili problem vezan uz sustav, obratite
se najblizem Sony prodavatelju.

Napomene o diskovima

e Prije reprodukcije tkaninom ocistite disk. Disk Cistite
ravnim pokretima od ruba prema centru.

o Ne koristite otapala poput benzina, razrjedivaca,

sredstvima za ¢iS¢enje ili antistatickih rasprsivaca za

vinilne ploce.

Ne izlazite disk izravnoj suncevoj svjetlosti ili izvorima

topline poput ventilatora toplog zraka, niti ih ostavljajte u

automobilima parkiranima na izravnom suncu.

Ne koristite diskove sa zastitnim prstenom. Time mozete

uzrokovati kvar sustava.

Koriste¢i diskove s ostatcima ljepila ili slicne ljepljive

tvari na natpisnoj stranici diska, ili diska otisnutog s

posebnom tintom, postoji moguénost da se disk ili

naljepnica zalijepe na dijelove u uredaju. Prije uporabe,

provijerite da li je disk ljepljiv.

Ne koristite sljedece diskove:

— Posudene ili rabljene diskove s neuredno nalijepljenom
etiketom s ostacima ljepila. Rub takvog diska je ljepljiv.

— Diskovi s etiketama koje su otisnute specijalnom tintom
mogu biti ljepljive na dodir.

Ciséenje kuéista

Ocistite kuciste, plocu i kontrole mekanom tkaninom lagano
navlazenoj u otopini neutralnog sredstva za ¢is¢enje. Ne
koristite abrazive, prasak za ¢iS¢enje ili otapala poput
razrjedivaca, benzina ili alkohola.



Tehnicki podaci

Glavni uredaj
Pojacalo

DIN izlazna snaga (nominalna vrijednost):

75W+75W
(6 ohma pri 1 kHz, DIN)

Trajna RMS izlazna snaga (referentna):

Ulazi

10+10 W
(6 ohma na 1 kHz, 10% THD)

ANALOG IN (mini priklju¢ak):

1zlazi

Osjetljivost: 450 mV
Impedancija: 10 kiloohma

PHONES (mini prikljucak):

CD uredaj

Sustav
Laser

Frekvencijski odziv

Radio

Za slusalice impedancije 8
kiloohma ili vise

Compact disc i digitalni audio sustav
Poluvodicki laser

(A =770 —810 nm)

Trajanje zracenja: kontinuirano

2 Hz do 20 kHz (0,5 dB)

FM stereo, FM/AM superheterodinski prijemnik

FM tuner
Frekvencijski opseg

Antena

Antenski prikljucak
Medufrekvencija
AM tuner
Frekvencijski opseg

Antena
Prikljucci antena
Medufrekvencija

Zvuénici
Zvucénicki sustav
Zvuénici
Niskotonac:
Visokotonac
Nazivna impedancija

87,5 - 108,0 MHz

(u koracima od 50 kHz)
FM zi¢ana antena

75 ohma, nesimetri¢no
10,7 MHz

531 -1602 kHz

(s intervalom ugadanja od 9 kHz)
AM okvirna antena

Prikljucak za vanjsku antenu

450 kHz

dvosistemski, akusti¢na suspenzija
konusni promjera 9 cm

balansirani stozasti, promjera 2,5 cm
6 ohma

Opcenito
Napajanje
Potrosnja

230 V AC, 50/60 Hz
25W
0,3 W (u Stednom nacinu rada)

Dimenzije (§/v/d) (s dijelovima koji strse i kontrolama):
Priblizno 460 x 175 x 190 mm
Oko 5,3 kg

Daljinski upravljac s baterijom (1)
AM okvirna antena (1)

FM zi¢ana antena (1)

Mrezni kabel (1)

M-crew Server CD-ROM (1)

Masa
Isporuceni pribor

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjenama bez
prethodnog upozorenja. Proizvoda¢ ne preuzima
odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.
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Rjecnik
ADSL
Kratica za Asymmetric Digital Subscriber Line.
ADSL, tehnologija je koja omogucuje brzi prijenos
podataka kroz postojece telefonske vodove
(korisnicke bakrene zice), te podrzava prijenos vece
koli¢ine podataka odvojenih od audio signala.
Upstream (smjer podataka od terminala prema mrezi)
komunikacije je sporiji od downstreama (smjer
podataka od mreze prema korisniku), pa otuda opis
"asymetric" (asimetri¢ni). Brzina prijenosa varira
ovisno o ugovorenoj usluzi.

Broadband

Opéeniti naziv za komunikacijske linije koje koriste
Sirokofrekvencijsku propusnost za slanje i primanje
velike koli¢ine video ili audio podataka na velikim
brzinama. Trenutno su poznati sljedec¢i broadband
sustavi: ADSL, CATV, FTTH itd.

Broadband router

Za pristup Internetu preko ADSL-a ili kabelske TV,
potrebno su uredaji ADSL ili kabelski modem. Za
pristup Internetu vise povezanih terminala odjednom,
potreban je broadband router.

DHCP

Kratica za Dynamic Host Configuration Protocol.
Sustav za automatsko dodjeljivanje konfiguracijskih
podataka potrebnih za internet vezu.

DLNA

Kratica za Digital Living Network Alliance. DLNA
je neprofitna organizacija koja definira smjernice
digitalnog sadrzaja dostupnog preko mreza. Detaljne
informacije potrazite na http://www.dlna.org/.

Ethernet

Nacin povezivanja racunala u LAN-u (Local Area
Network). Ethernet je razvila tvrtka Xerox
COrporation, a postao je vrlo popularno sredstvo za
razvijanje lokalnih mreza (LAN-ova).
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Frekvencija uzorkovanja

Kad se audio izvori pretvaraju iz analognih u digitalne
podatke, trebaju se pretvoriti u brojeve (digitalizirati).
Ovaj postupak se zove uzorkovanje, a frekvencija
uzorkovanja oznacava koliko ¢esto u jedinici
vremena je uzet uzorak analognog signala prilikom
digitalizacije.

Glazbeni diskovi su uzorkovani na 44,100 puta po
sekundi, pa je frekvencija uzorkovanja izraZzena kao
44,1 kHz. Opcenito, $to je veca frekvencija
uzorkovanja, vjernija se biti snimka.

Internet

Komunikacijska mreza medusobno povezanih
racunala $irom svijeta. Internet podrzava mnoge
servise, ukljucujucéi elektronsku postu i trazilice.
Ovaj sustav se ne moze izravno spojiti na Internet.

IP adrese

IP adrese obi¢no sadrzavaju Cetiri grupe od tri
znamenke, odvojene to¢kom (primjerice
192.168.239.1). Svi uredaji na mrezi imaju IP adresu.

ISP

Pruzatelj Internet usluga. ISP ("Internet Service
Provider") su tvrtke koje pruZaju usluge pristupa
Internetu.

LAN

Kratica za Local Area Network. LAN je op¢i naziv za
mrezu podeSenu za medusobnu komunikaciju
uredaja poput racunala, printera i faks uredaja na
relativno malim prostorima poput ureda ili zgrada.

Router

Uredaj koji povezuje mreze, pretvarajuci protokole i
adrese svake mreze. Do nedavno su u uporabi dial-up
routeri za spajanje na ISDN linije te Sirokopojasni
routeri za ADSL i CATV mreze. Izraz "router" moze
oznacavati neki od tih uredaja.

Subnet maska

Dio IP adrese koji oznac¢ava podmrezu, manji dio
mreze.



Popis i smjestaj tipaka i referentnih stranica

Kako koristiti ovu stranicu Broj na slici
Uz pomoc¢ ove stranice moZzete pronaci tipke i drugih dijelova TUNER/BAND [i2 (24, 26)
sustava koji se spominju u tekstu. ’T

Naziv tipke/dijela Odgovarajuc¢a stranica

Glavni uredaj

| ABECEDNI REDOSLIJED | | OPIS TIPAKA |
A-0 P-2 |/L')l(gélguii;anje/Pripravno stanje) [1]
Pokazivat [9] PHONES prikljugak - %,U’SH ’OPéN @ 23)
FUNCTION [2] (23, 25, 30) Senzor daljinskog upravljaca ; dukeiia) [6] (15, 19, 23
NETWORK [5] (13, 15, 16, 17, 19) USER PROFILE 1 - 5[3] (18, 32) (reprodukeija) 6] (15, 19, 23)
NETWORK indikator [5] (14) VOL +/- M (stop) [6] (15, 19, 23)

4]

“ 5]
3 &
(2] [ 7
lil ¥ T 7

T
I
— |
—0
L—

nastavlja se

37



Daljinski upravljac

| ABECEDNI REDOSLIJED

A-M

ALBUM +/-[9] (15, 16, 19, 23)
DISPLAY [2] (26, 28, 29)

DSGX [14 (27)

ENTER [8] (13, 16, 17, 20, 21, 22, 24)

FAVORITE
ADD [i0] (17)
CALL ig] (17)
DELETE [i0] (17)
FM MODE [17] (26)

FUNCTION +/- [23 (23, 30)

LIBRARY
MODE ] (15)
SEARCH 1] (16)

NETWORK [1] (13, 15, 16, 17, 19)
MENU [7] (20)

PRESET EQ [3] (27)

REPEAT [i7] (15)

SCROOL [13] (29)

SLEEP [i2] (27)

TUNER BAND [15] (24, 26)
TUNER MEMORY [5] (24)
TUNING MODE [16] (24, 26)

TUNING +/-[ig (24, 26)

USER PROFILE [22 (18, 32)

VOL +/-[4]

3l
.
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<
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]
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<
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=]

| OPIS TIPAKA |

1/ (Ukljugivanje/Pripravno stanje) [1]
(13)
I/ALL[6] (15, 23)
<4<4/»P» (brzo pretrazivanje unaprijed)
(15,23)
«—KURSOR/KURSOR— [18] (16)
¢/ (prijelaz natrag/naprijed)*
(13, 16, 19, 22)
B (reprodukcija)* [20] (15, 23)
11 (pauza) [20] (15, 23)
M (stop) 20 (15, 23)
* Tipke B i 4« imaju ispupCenja.
Ispupcenja koristite kao pomo¢ pri
upravljanju sustavom.
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Korisnicke napomene

e Prema zakonu o autorskim pravima zabranjeno je umnozavanje softvera ili popratnih uputa u
cijelosti ili dijelova, te iznajmljivanje softvera bez izri¢itog dopustenja vlasnika autorskih
prava.

o Tvrtka SONY nije odgovorna ni u kojem sluc¢aju materijalne Stete, gubitka dobara,
ukljucujuéi i tuzbe treée strane pokrenutih iz uporabe softvera isporu¢enog s ovim sustavom.

e U slucaju problema u softveru izazvanog neispravnoscu, tvrtka SONY ¢e ga zamijeniti. Ipak,
SONY necde snositi nikakve druge odgovornosti.

e Softver isporucen s ovim sustavom nije moguce koristiti osim uz opremu za koju je
namijenjen.

¢ Imajte na umu, da su zbog trajnog nastojanja poboljSanja kvalitete, tehnicki podaci softvera
podlozni promjenama bez prethodne najave.

e Uporaba sustava s softverom razli¢itim od isporuc¢enog nije pokrivena jamstvom.

e "M-crew Server" je zastitni znak Sony Corporation.

® Microsoft, Windows, Windows NT i Windows Media su zastitni znakovi ili registrirani
zastitni znakovi Microsoft Corporation u Sjedinjenim Drzavama i/ili drugim drzavama.

¢ IBM i PC/AT su registrirani zastitni znakovi Intenational Business Machines Corporation.

e Macintosh je registrirani zastitni znak Apple Computer, Inc. u Sjedinjenim Drzavama i/ili
ostalim drzavama.

e Pentium i Celeron su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi Intel Corporation.

e Svi ostali zaStitni znakovi i registrirani zastitni znakovi su zastitni znakovi ili registrirani
zastitni znakovi odgovarajucih vlasnika.

o ™ i ® znakovi su ispusteni u ovim uputama.



Gracenote/CDDB

Korporativni opis

e Tehnologija prepoznavanja glazbe i sli¢nih datoteka isporucena je od Gracenote i Gracenote
CDDB®™ Music Recognition Service®™. Gracenote je industrijski standard u tehnologiji
prepoznavanja glazbe i prijenosu odgovarajucih sadrzaja. Detaljnije informacije potrazite na
Internet stranici www.gracenote.com.

Vlasnicka prava

¢ CD i podaci vezani uz glazbu tvrtke Gracenote, Inc., copyright © 2000-2005 Gracenote.
Gracenote Software, copyright © 2000-2005 Gracenote. Ovaj proizvod i uslugu mogu
prakticirati jedna ili viSe od sljedecih U.S. Patents: #5,987,525; #6,061,680; #6,154,773,
#6,161,132, #6,230,192, #6,230,192, #6,230,192, #6,230,207, #6,240,459, #6,330,593 i
ostali patenti naknadno izdani ili u toku. Neke usluge isporu¢ene pod dozvolom Open Globe,
Inc. za U.S. Patent: #6,304,523.

e Gracenote i CDDB su registrirani zastitni znakovi tvrtke Gracenote. Gracenote logo i
logotip, te "Powered by Gracenote" logo su zastitni znakovi tvrtke Gracenote.

o
p—d gracenote.

Program © 2005 Sony Corporation
Dokumentacija © 2005 Sony Corporation
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Zahtjevi sustava

Za pokretanje M-crew Servera potrebni su sljede¢i softver 1 hardver.

[ PC/AT koji zadovoljava dolje opisane zahtjeve.

M-crew Server ne radi u Apple Macintosh okruzenju.

— CPU*: Intel Pentium III 600 MHz (savjetujemo 1 GHz ili vise) ili
Celeron 600 MHz (savjetujemo 1 GHz) ili vise

—RAM: 256 MB ili savjetujemo vise

— Graficka kartica 1 driver: sposobna za XGA rezoluciju (1024+768) s
najmanje 65,536 boja.

— Potrebno slobodno mjesto na hard disku: barem 20 MB (ukljucuje
M-crew Server i korisni¢ku podrsku, itd.)

— CD-ROM ili DVD pogon (za instalaciju softvera i snimanje CD-ova)

— Dostupni LAN prikljucci: barem 1

— Zvucna kartica

] 0S: Windows XP Home Edition/Windows XP
Professional/Windows XP Media Center Edition
2004/Windows XP Media Center Edition 2005

M-crew server na radi na Microsoft Windows 3.1, Windows 95,
Windows 98, Windows ME, Windows NT ili Windows 2000
Professional platformi.

Prilikom instalacije logirajte se kao administrator.
(] Pristup Internetu (za Gracenote pristup i WEB RADIO)

[] Zaslon: XGA (1024 x 768 pixela)
NuZan je mogu¢ prikaz barem 65.536 boja.



[] Dostupan jezik: engleski/njemacki/francuski
* Postupak je zagarantiran samo Intel Pentium i Celeron procesore.

Napomene

¢ Uporaba nije zagarantirana ukoliko nisu zadovoljena svi zahtjevi sustava.

e Uporaba nije osigurana na lai¢ki konstruiranim racunalima ili operativnim sustavima
i okruzenjima nadogradenima na druge operativne sustave.

e Originalni brandovi i racunala ku¢ne izrade nisu primjenjivi.



Prije instalacije softvera

O
O

O

Ne spajajte sustav na racunalo prije dovrsene instalacije!

Zatvorite sve pokrenute aplikacije na racunalu prije
instalacije softvera!

Logirajte se pod korisnickim imenom administratora
prilikom instalacije softvera.



Instalacija

Instalacija M-crew servera

1

2

Ukljucite racunalo i pricekajte da se podigne Windows
platforma.

Ulozite isporu¢eni CD-ROM u CD-ROM pogon racunala.
Pojavi se prozor "M-crew Server SETUP"

Napomena
S e s e . Ukoliko se prozor ne otvori, dva
or later. I necessary, chick th tall Adobe puta kliknite CD-ROM ikonu
Seesmed N (Setup.exe).
ENGLISH
Adobe Readerf 0 setup

=ference Install Manual

Reference Connection Manua

Close

Odaberite program koji zelite koristiti.

Kliknite [M-crew Server setup].
Instalacija pocinje.

Napomena

Ukoliko ".Net Framework" nije instaliran na vasem racunalu, pojavi se prozor
".NET Framework Installer". Kliknite [Install] kako bi instalirali ".Net
Framework 1.1" i slijedite prikazane upute.

Slijedite postupak opisan porukama sa zaslona.



6 Nakon zavrienog postupka instalacije, kliknite [Reboot] kako
bi restartali racunalo.
Restartajte racunalo tek po zavrSenoj instalaciji.

Nakon restartanja, pojavljuje se prozor "AUTO LINK FOLDER
SETUP".

Za Windows XP SP2

Pojavljuje se prozor "Windows Security Alert".

Kliknite [Unblock] kako bi deblokirali program.

Provjerite da li je [Name] "M-crew Server task tray icon", a zatim
kliknite [Unblock] tipku. Ukoliko kliknete [Keep Blocking] tipku,
necete moc¢i koristiti M-crew Server (stranica 20).

" Winderws Security Alart X

% Iu mp peotet your u.-pum Windows Firewall hat biocked
features of thiz

Do you wand to keep blocking this program?

Hame  M-coow Seived sk liag icon
[Bubltker Song Coponsion

EepBocking | [ Ukt | [ akMoLam |

Wirdows Foewall has blocked thes program iom sccepting connechions bom e

Irdemat oo o retvecr. || you recogrese the progras of st the publishes pou cen
wnbleach, i Wt shosdd | urbioch & Do

7 Kliknite [NEXT].

Sadrzaj putanje koji oznacite s ON u kontrolnoj kuéici se automatski
ocitava. Ukoliko ne Zelite niSta podeSavati kliknite [Skip].
Automatski se pojavljuje uputa za spajanje.

Za Windows XP SP2

Pogledajte odjeljak "Making ICF Settings" na stranici 12 kad se otvori
prozor "ICF Setting".

8 Potvrdite optimalnu vrstu spajanja, i spojite sustav na
racunalo.



10

9 Ukljucite sustav. Sustav se automatski registrira na radunalo.
Za registriranje sustava na racunalo ru¢no, pogledajte "Rucno
registriranje sustava na racunalo" na stranici 14.

Napomene

¢ Ukoliko Windows XP platforma na vasem racunalu nije nadogradena SP2 paketom,
M-crew Server mozda nece ispravno raditi ukoliko nije nadograden posljednji
Windows Security Update. U tom slucaju, aplicirajte posljednji Windows Update
(KB885835) ili provjerite sadrzaje istaknut na sljedecoj web stranici i poduzmite
potrebne mjere.
http://www.sony.net/Products/OpenMG/support/840987/

e M-crew Server softver Koristi instalirane datoteke, pa nemojte brisati, premjestati ili
uredivati nijednu od instaliranih datoteka. Rad s ovim datotekama, poput osnovnih
datoteka u Windows Exploreru mogu uzrokovati nestabilnost ili neispravnost
sadrzaja.

¢ Ukoliko je instalacija jos$ u tijeku, ne prekidajte proces i ne vadite CD-ROM iz
CD-ROM pogona. U suprotnom, mozda nece biti moguce nastaviti instalaciju.

Savjet
Instalirani su sljede¢i moduli.

Microsoft Module”  .Net Framework Version 1.1
Microsoft Data Access Components (MDAC) 2.8 (ukoliko je
potrebno)
Windows MediaFormat SDK9 Runtime

OpenMG SDK OpenMG SDK 3.4.01
OpenMG Limited Patch
Ostali srodni moduli

CDDRB2? CDDB2 Module

Music Server Mcrew Music Server
Ostali srodni moduli

M-crew Server M-crew Server
Ostali srodni moduli

! Detalje potrazite na Microsoft po¢etnoj stranici na Internetu i ostale materijale o
ovim Microsoft modulima.
? Detaljni opis CDDB2 modula pogledajte na stranici www.gracenote.com.




Ostale informacije

Pokretanje M-crew Servera

Kliknite [Start] — [All Programs] — [M-crew Server]| — [M-crew
Server] u tom redoslijedu.

I1i, dva puta kliknite M-crew Server ikonu na statusnoj traci.
I1i, dva puta kliknite M-crew Server ikonu na statusnoj traci te
odaberite "M-crew Server".

11



ICF postavke

Kad se M-crew server ikona g pojavi na statusnoj traci, podesite ICF
(Internet Connection Firewall) postavke.

12

1

Kliknite [Start] — [All programs] — [M-crew Server] — [TOOLS]
— [ICF Settings] u tom redoslijedu.
Pojavi se prozor "ICF SETTINGS".

Kliknite port s NG statusom.

Pojavi se padajuci izbornik s brojevima portova.

Ukoliko se "OK" pojavi na svim znacajkama statusa servera, nema
potrebe za podeSavanjem ICF postavki. Kliknite [Close] kako bi
zatvorili prozor.

Odaberite neki drugi broj porta.

Kliknite [Apply].
Pojavi se "OK" ili "NG".

Ponovite korake 2 do 4 dok se oznaka "OK" ne pojavi na svim
znacajkama statusa servera.

Kliknite [Close].



Savjeti

Windows XP i kasnije verzije imaju jednostavnu funkciju firewalla kao standardnu
znacajku. Ova funkcija firewalla je nazvana "ICF", te omogucuje korisnicima
ogranicavanje prometa izmedu kuénih mreza ili manjih uredskih mreza i Interneta.
Ukoliko je firewall ukljucen, treba biti podeSen da propusta promet odredenim
portova i programa kako bi mogao omoguciti promet izmedu M-crew Servera i ovog
sustava. Ove postavke se ureduju u ICF SETTINGS prozoru. Ipak, imajte na umu da
podesavanje ovih postavki moze izloziti vaSe racunalo nedopustenim pristupima.
Ukoliko je promet ograni¢en nekim drugim firewallom od onog sadrzanog u
operativnom sustavu, ukljucite sljedece .exe datoteke. Detaljniji opis postupka
podesenja potrazite u uputama za uporabu koristenog firewalla.

— McrewServer.exe

— McTaskTray.exe

— McService.exe

— McFolderWatcher.exe

— McrewHttpService.exe

— McrewUPnPService.exe

13



Rucno registriranje sustava na racunalo

Ukoliko je sustav spojen na racunalo nakon instalacije M-crew Servera,
sustav se automatski registrira na racunalo. Radi vece sigurnosti,
registrirajte sustav na racunalo ru¢no.

1 Ukljugite sustav.

2 Pritisnite NETWORK na daljinskom upravljadu nekoliko puta
kako bi prebacili funkciju na MUSIC LIBRARY ili WEB
RADIO:

3 Pritisnite NETWORK MENU na daljinskom upravljacu.

4 Pritisnite €< ili PP na daljinskom upravljadu nekoliko puta
dok se ne pojavi "REGISTRATION?", a zatim pritisnite
ENTER na daljinskom upravljacu.

Na pokazivacu sustava se ukljuci prikaz odbrojavanja.

14



5 Kliknite [Start] — [All Programs] — [M-crew Server] —
[TOOLS] — [EQUIPMENT LIST] u tom redoslijedu.

Pojavi se prozor "M-crew Server EQUIPMENT LIST" na zaslonu
racunala.

Za Windows XP SP2

Pojavi se prozor "Windows Security Alert".

Provjerite da li je [Name] "MCMachineRegist.exe" a zatim kliknite
tipku [Unblock]. Ukoliko kliknete tipku [Keep Blocking], necete biti u
mogucnosti koristiti M-crew Server (stranica 20).

*= Windows Security Alert El

Y] To help protect your computer. Windaws Firewall has blocked
some leatures of this program.

Do you want o keep blocking this program?

- MName:  MCMachineRegist. exe
Pubksher Unknown

| KeepBlocking | [ Unblock | [ Ask Me Later

Windows Firewall has i from accepting o from the
Inkernet of & netwatk. IF you recograze the program o biust the publisher, you can
urblock it When shoud | unbloc 2 progiam?

6 Podesite "Eqipment selection mode:" na "Manual", i kliknite
[Add] na svojem racunalu.
Pocinje registracija.
Poruka "Complete!" se pojavi na pokazivacu sustava nakon dovrSene
registracije.

15



Deinstalacija M-crew Server softvera

Logirajte se pod korisnickim imenom administratora rac¢unala i slijedite
opisani postupak.

Detalje o logiranju pod korisnickim imenom administratora potraZite u
uputama za uporabu racunala.

16

1

Zaustavite aplikaciju na ikoni u statusnoj traci.

Desnim klikom odaberite ikonu na statusnoj traci, a zatim
kliknite [Stop Music Service] u izborniku.

Ikona na statusnoj potamni.

Sakrijte ikonu na statusnoj traci.

Desnim klikom odaberite ikonu na statusnoj traci, a zatim
kliknite [Hide task tray icon] u izborniku.

Nestaje prikaz ikone na statusnoj traci.

Ukoliko je uklju€ena postavka Classic View Windows XP-a,
prebacite na Category View, a zatim kliknite [Start] — [Control
Panel] — [Add or Remove Programs] u tom redoslijedu.

Odaberite [M-crew Server], a zatim kliknite
[Change/Remove].

Odaberite [Mcrew Music Server], a zatim kliknite
[Change/Remove].

Rebootajte racunalo.



Napomene

e Tijekom deinstalacije M-crew Servera, pojavi se command prompt alat. Proces
command prompta moZze potrajati nekoliko minuta. Tijekom tog vremena traje proces
deinstalacije, stoga nemojte kliknuti tipku [Cancel] u prozoru "Installshield".

e Aplikacije "OpenMG Limited Patch***" i "OpenMG Secure Module***" mogu
koristite druge aplikacije (SonicStage, VAIO Media, itd.). Ukoliko ne koristite Open
MG SDK, deinstalirajte "OpenMG Limited Patch ***" i "OpenMG Secure Module
*#%" u "Add or Remove Programs" prozoru.

17



U sluc¢aju problema

18

Ukoliko tijekom instalacije ili deinstalacije M-crew Servera naidete na
problem, pokusajte ga rijesiti nekim od opisanih postupaka.

Ukoliko ne uspijevate rijesiti problem, ispunite tablicu 1 obratite se
najblizem Sony prodavacu.

Ukoliko se pojavi poruka pogreske, savjetujemo da je zapisete.

Racunalo

e Proizvodac:

e Model:

e Vrsta: Stolno rac¢unalo/Prijenosnik

Naziv operativnog sustava:

RAM:

Hard disk pogon (uklju¢ujuc¢i M-crew Server i audio datoteke)
e Kapacitet pogona
e Slobodan prostor:

Instalirani direktorij M-crew Servera (ukoliko nije u defaultnom direktoriju)"
¢ Lokacija instaliranog direktorija

Verzija softvarea (M-crew Server Ver.1.0)>:

Poruka pogreske (Error; ukoliko se pojavi):

Ukoliko je spojen vanjski CD-ROM pogon

e Proizvodac:

e Model:

e Vrsta: CD-ROM / CD-R/RW / DVD-ROM / Ostalo (

e Vrsta spajanja na racunalo: PC kartica / USB / IEEE1394 / Ostalo

Ukoliko je USB vezom spojen jos neki uredaj
¢ Naziv uredaja (ili uredaja):

! Ukoliko niste specificirali lokaciju, softver je instaliran u C:\Program
Files\Mcrewserver.

? Za provjeru verzije M-crew Servera, desnim klikom u M-crew Server prozoru
odaberite "About M-crew Server", ili pogledajte verziju na isporu¢enom
CD-ROM-u.



M-crew Server se ne pokrece

¢ Ne otvaraju se portovi servera
1 Kliknite [Start] — [All Programs] — [M-crew Server] — [TOOLS] — [ICF
Settings] u tom redoslijedu.
Pojavi se prozor "ICF SETTINGS".

2 Kliknite port s NG statusom.
Pojavi se padajuci izbornik s brojevima portova.

3 Odaberite neki drugi broj porta.

4 Kliknite [Apply].
Pojavi se poruka "OK" ili "NG".

5 Ponovite korake 2 do 4 dok se "OK" ne pojavi u svim postavkama.

6 Kliknite [Close].
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Instalacija nije uspjela

e Prije instalacije softvera zatvorite sve aplikacije.
Ukoliko pokrenete postupak instalacije dok aktivni drugi programi, moze
do¢i do greske u radu. Ovo se posebno odnosi na programe koji
zahtijevaju mnogo izvora sustava, poput programa zastite od virusa.

¢ Provjerite ima li na hard disku dovoljno mjesta.
Potrebno je 150 MB ili viSe slobodnog prostora na hard disku. Ukoliko
nije osigurano dovoljno prostora, instalacija nece biti moguca.

¢ Pritisnuta je tipka [Keep blocking] u prozoru "Windows
Security Alert" na Windows XP SP2 platformi.

1 Kliknite [Start] — [Control Panel] u tom redoslijedu.
Pojavljuje se prozor "Control Panel".

2 Ukoliko je podesena postavka Category View Windows XP platforme,
podesite Classic view, a zatim kliknite [Network Connections].

3 Kliknite "Change Window Firewall Settings" u lijevom kutu.
Pojavi se "Windows Firewall" prozor.

4 Kliknite [Exceptions] karticu.

5 Kliknite [Add Program)].
Pojavi se prozor "Add a program".
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6 Odaberite "M-crew Server task tray icon" iz popisa "Programs", a
zatim kliknite tipku [OK].
Provjerite da li se pojavila M-crew Server ikona u statusnoj traci, te da
je oznacena u popisu "Program and service" u "Exceptions" kartici u
"Windows Firewall" prozoru.

7 Kliknite [OK].

¢ Instalacija je i nakon provedenog postupka neuspjesna.

1 Kliknite [Start] — [Control Panel] u tom redoslijedu.
Pojavi se prozor "Control Panel".

2 Ukoliko je podesena postavka Classic View Windows XP platforme,
podesite Category view, a zatim kliknite [Add or Remove Programs].
Pojavi se [Add or Remove Programs] prozor.

3 Odaberite i kliknite "M-crew Server" u popisu "Currently Installed
Programs".
Ako se "M-crew Server" ne pojavi u "Currently Installed Programs"
popisu, kliknite [Change/Remove] i prijedite na korak 6.

4 Kliknite [Change/Remove].
5 Sljjedite poruke na zaslonu te restartajte racunalo.

6 Nakon restartanja racunala, ponovite postupak instalacije. (Pogledajte
"Instalacija M-crew Servera" na stranici 8.)

¢ Ukoliko se ¢ini da se postupak instalacije zaustavio
Za instalaciju je potrebno 10 minuta ili viSe, ovisno o racunalu ili
CD-ROM pogonu. Tijekom instalacije, pripazite na pojavu bilo kojeg od
sljedecih problema.
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« Traka napredovanja na pokazivaéu miruje. Zaruljica pristupa
ne svijetli nekoliko minuta.
Instalacija je u tijeku. Molimo pricekajte.

Na NAS-CZ1 se pojavi poruka "No Server".

22

e M-crew Server ne prepoznaje sustav.
Ukoliko je promet ogranicen firewallom koji nije dio operativnog
sustava, ukljucite sljedece .exe. datoteke. Detaljan opis postupka
podesavanja potrazite u uputama za uporabu koristenog firewalla.
— McrewServer.exe
— McTaskTray.exe
— McService.exe
— McFolderWatcher.exe
— McrewHttpService.exe
— McrewUPnPService.exe



Nema zvuka iz sustava

¢ U odabiru servera sa sustava nije odabran M-crew Server.
Detalje potrazite u uputama za uporabu isporuc¢enim uz sustav.

¢ Neispravna registracija servera na sustavu.

1 Provjerite vezu izmedu sustava i racunala.
Kako bi provjerili optimalnu vrstu spajanja kliknite [Start] — [All
Programs] — [M-crew Server] — [MANUAL] — [Connection Manual] u
tom redoslijedu.

2 Ukljucite sustav.
Sustav se automatski registrira na racunalo.

Kada rucno registrirate sustav potrebno je takoder podesiti i server.
Pogledajte "Rucno registriranje sustava na racunalo" na stranici 14.

¢ Provjerite da li je sustav pravilno spojen. (Pogledajte upute za
spajanje. Takoder provjerite mrezna podesenja racunala).

¢ Provjerite da li se M-crew Server ikona nalazi na statusnoj
traci.
Pogledajte upute o pokretanju aplikacije. Takoder pogledajte "Nema
ikone na statusnoj traci" na stranici 24.

¢ Provjerite da li M-crew Server ikona na statusnoj traci svijetli.
Pogledajte upute o azuriranju (update) aplikacije. Zatamnjena ikona na
statusnoj traci" na stranici 24.

¢ Provjerite da li je sustav registriran na M-crew Server.
Pogledajte upute o potvrdi registracije.

¢ Restartajte racunalo.

¢ Nije moguce slusati Web Radio.
Provjerite postavke pristupa Internetu. Koristite li proxy server, provjerite
da li je proxy server podesen u "PROXY SETTING" prozoru.
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Nema ikone na statusnoj traci

o Slijedite nize opisani postupak kako bi ukljucili prikaz ikone
na statusnoj traci.
Kliknite [Start] — [All Programs] — [M-crew Server] — [TOOLS] -
[M-crew Server task tray icon] u tom redoslijedu.

¢ Deinstalirajte M-crew Server i ponovo ga instalirajte.

Zatamnjena ikona na statusnoj traci
Aplikacija nije aktivna. Provjerite sljedece stavke.

e Desnim klikom odaberite ikonu na statusnoj traci. Kliknite
[Start Music Service].

¢ Kliknite [Start] — [All Programs] — [M-crew Server] — [TOOLS] -
[ICF Settings] u tom redoslijedu te provjerite port.

¢ Deinstalirajte M-crew Server i ponovo ga instalirajte.

Poteskoce u deinstalaciji M-crew Servera

1 Zaustavite aplikaciju klikom na ikonu u statusnoj traci.
Desnim klikom odaberite ikonu u statusnoj traci, te kliknite "Stop
Music Service" u izborniku.

2 Sakrijte ikonu u statusnoj traci.

Desnim klikom odaberite ikonu u statusnoj traci, te kliknite [Hide Task
Tray icon] u izborniku.

3 Ukoliko je Windows XP platforma podesena na Classic View,
prebacite na Category View, a zatim kliknite [Start] — [Control Panel] —
[Add or Remove Programs] u tom redoslijedu.

Odaberite program i uklonite ga.
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